JA-60SR Wireless Smoke Detector

The JA-60SR detects smoke and wirelessly transmits this information
to a receiving unit (control panel). It also has a built in siren to warn
people in the immediate vicinity. For testing purposes the detector is
equipped with a testing button. You can also test it remotely using any
audio/video remote control.

The detector makes regular auto testing and reports its condition to
the system regularly for full supervision.
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Specifications

power 3V -2xAA battery 1.5V
battery life time about 1 year

working freguency 433,92 MHz

working range max. 100 m (open area)
built in sensor ionic chamber

radiation of sensor max. 4 kBq

sensitivity y=04+0,7 (EN 54-7)
built in siren 95dB/1m

RF immunity 30V/1m

blowing air immunity max. 12m/s

working environment indoor use, -10to +60°C
enclosure IP 40

complies with ISO 12239, EN 54-7

. C€ 0700
can be operated according to ERC REC 70-03

Hereby, Jablotron Ltd., declares that this JA-60SR is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Original of the conformity assessment can be found at the web page
www.jablotron.cz, section Technical support.

Contents of the set: detector, 2 plastic dowels, 2 screws, 2 AA
batteries (inside the detector)

Installation

The detector should be installed on the ceiling, with the distance
from walls 0.6 m as a minimum. The detector should not be installed in
a place with poor air circulation. If you install the JAG6OSR in a long
corridor (9 m and more), install at least two detectors , one at each
end. A detector can cover an area of about 50 m® of free space (no
partitions). The detector should not be installed close to any fan,
heating/cooling vent, fluorescent lamp or air ionizer. The JA-60SR is
not suitable for places with a high concentration of paint solvents or car
exhausts (fumes). While deciding where to install the detector, keep in
consideration that detector’s batteries have to be replaced from time to
time (approximately once a year).

Note: the detector can also be triggered by heavy cigarette smoke or
fumes from cooking.
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e Open the cover of the detector (press it from both sides up to the
lines on the housing. — see the picture)

e Attach the rear panel with the two provided screws to the desired
location. Tighten the screws firmly, being sure that the panel is not
crooked.

e Study the installation manual of the receiver unit (control panel) to
learn how to enter the enrolling mode to enroll the detector.

e Connect batteries in the detector (removing the plastic tape). The
JA-60SR will transmit an enrollment signal and its buzzer will make
a sound. From this moment the detector is ready to work.

o Attach the detector’s front cover to the rear panel so that both tabs
click. Check that the detector is fixed firmly. Warning — for safety
reasons it is impossible to close the detector without the
batteries!

e Press and hold the testing button. The detector will make an alarm
sound in few seconds. If the detector is IR
tested after 15 minutes from the first
testing, it won’t transmit alarm signal to the
central unit (only local indication).

Jumper IR ON / OFF - the internal IR remote
control testing can be disabled by this jumper.

Normal operating mode of the detector

The detector, in normal operating mode, performs a self testing every 60
seconds (indicated by a short flash of the LED) and reports its condition to
the system.

If smoke is detected, the JA-60SR will make a “soft” warning sound at
first and if the smoke concentration does not go down in 10 seconds, it will
trigger an alarm (siren & signal to the alarm system).

After the smoke concentration drops, the detector will go to stand by
mode again. You can stop the siren by pressing the test button or using a
remote control (see bellow).

To test the detector — switch the control panel to the user or service
mode first. Then press and hold the testing button or use any IR
remote control (TV, stereo etc.). Standing under the installed smoke
sensor aim the remote control up to the detector holding any button
pressed. The detector, at first, will generate soft beeps and within a few
seconds it should start an alarm (siren sound and control panel
triggering). Note, that different remote controls can differ in working
distance.

Battery testing and replacement

The detector checks the condition of its batteries automatically. If it is
necessary to replace batteries, the detector will inform the system about
the need for new batteries and it will start to generate “soft” beeps every
minute.

Use only high quality alkaline AA batteries for replacement. After
installation of new batteries the detector's buzzer will make a sound to
confirm that it is ready again.

If there is no sound after the batteries are installed and the LED is
flashing, it means that the installed batteries have a low voltage and
should be changed for new ones.

Warning — for safety reasons it is impossible to close the detector
without batteries!

Note: we recommend to remove dust from the detector every time you
replace its batteries. Use a dry cloth or blow on it gently.

Note: Dispose of batteries safely depending on the type of the batteries
and local regulation. Although this product does not contain any harmful
materials we suggest you to return the product to the dealer or directly to
the producer after usage.
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Bezdratovy ioniza€ni detektor koure JA-60SR

Tento detektor reaguje na vyskyt koufe poZarnim poplachem. Pro
lokalni varovani ma zabudovanou akustickou sirénku. Poplachovou
informaci muze téz predavat bezdratové. Detektor provadi pravidelné
autotest a hlasi svilj stav kontrolnim pfenosem do systému. Cinnost
detektoru lze ovéfit stisknem testovaciho tlagitka. Vyrobek je navic
vybaven obvody pro testovani pomoci bézného dalkového IR ovladace
spotrebni elektroniky.

Senzorem detektoru je ionizani komora s extrémné nizkou urovni
ionizujiciho zafeni, které nepredstavuje Zzadné riziko pro lidské zdravi.

* infraCerveny
pfijimac

testovaci tlacitko
s LED diodou

?stiskem uvolnite kryt

Technické parametry
Napéjeni

Pramérna doba Zivotnosti baterii
Primérna proudova spotreba
Citlivost detektoru

Detekéni metoda

3V (2 alkalické baterie AA 1,5V)
12 mésicu

max. 45 pA (min. 1 rok provozu)
y=0,5+0,7(EN 54-72
ionizaéni komora, Am**!

Aktivita zarice max 4 kBq
Zivotnost senzoru 10 let
Odolnost proti proudéni vzduchu 12 m/s
Odolnost proti VF ruseni 30 V/Im
Pracovni kmitocet 433,92 MHz

Pracovni dosah
Akusticky vykon sirény
Rozsah pracovnich teplot
Relativni vihkost
Skladovaci teplota

100 m (ve volném terénu)
95dB/m A (85dB/3m)
-10 °C az +60 °C
25%az75%

-20 °C az +70 °C

Kryti IP 40 (CSN EN 60 529)
Rozméry $120 x 40 mm
Hmotnost 150 g (vcetné baterii)
Podminky provozovani

CTU GL 30/R/2000
Splfiuje poZadavky 1SO 12239, EN 54-7 c E 070 0

Jablotron s.r.o. timto prohlasuje, Ze tento detektor JA-60SR je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES (NV ¢&. 426/2000Sb.).

Original prohlaseni o shodé je na www.jablotron.cz v sekci poradenstvi.

Obsah dodavky: detektor JA-60SR, 2x hmoZdinka, 2x vrut a 2x
baterie typ AA (v detektoru)

Instalace

Detektor je vhodné pouzit ve vSech obytnych &astech domu
avprostorach se zvySenym nebezpeCim pozaru. Zvlasté se
doporu€uje montdZz v mistnostech kde lidé spi, v obyvacich
mistnostech, chodbach, komorach, dfevénych stavbach a vSude tam,
kde se pohybuji kufaci akde jsou uzivany elektrické spotfebice
a topidla v§ech druh.

Detektor se montuje na strop min. 60 cm od stény. Jeden detektor je
schopen pokryt az cca 50 m® volného prostoru. Pro chodby delSi nez
9 m pouzijte alespori 2 detektory (na obou koncich).

Detektor neni vhodné umist'ovat:

e ve vrcholech pudnich prostort stfech tvaru A a vSude tam, kde
nedochazi k pfirozené termické cirkulaci vzduchu

e v prostorach prasnych, velmi vihkych (koupelny),

e v blizkosti ventilatord, tepelnych zdroju, zafivkovych a vybojkovych
svitidel a ionizator( vzduchu.
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e do prostord s vysokou koncentraci cigaretového koure, vyparQ barev,
rozpoustédel, a vyfukovych plynl
e pozor, detektor tézZ reaguje na zplodiny pfipalenych jidel pfi varfeni.

PFi montazi postupujte takto:
e vyberte vhodné a pfistupné misto (s ohledem na ro¢ni vyménu baterii)

o oteviete detektor stiskem krytu z boku (kolmo k prolistim)

e pomoci 2 vrutd namontujte spodni dil na vybrané misto (plast se nesmi
dotazenim vrutd deformovat) — rysky vyznacuji smér ozdobnych prolist
vika

o pred zapojenim baterii (vytazenim izolacni pasky) si nejprve prostudujte
instalaéni manual pfijimaci jednotky (Ustfedny) a nastavte ji do uciciho
rezimu

e po pfipojeni baterii vySle detektor signal, kterym se pfihlasi do systému,
provede autotest a potvrdi pfipravenost akustickym signalem

e detektor nasadte do namontovaného spodniho dilu, dva ploché
vystupky slouzi k navedeni spravné polohy.

o piitlate detektor tak, aby zapadly obé& zapadky a zkontrolujte Ze
detektor dobre drzi. Pozor, detektor nelze zavrit, bez baterii

o zkontrolujte funkci detektoru stiskem testovaciho tlaCitka nebo
aktivovanim testu namifenym dalkovym ovladacem (pokud je vSe v
poradku, ozve se do 10 vtefin poplachovy signal) a tento signal je
pfenesen radiovym pfenosem do pfijimaciho
zafizeni. Po 15 minutach od posledniho testu
se prenasi pouze pozarni poplach.

IR

Propojka IR ON / OFF umozriuje vypnout
moznost testovani infraCervenym dalkovym
ovladacem.

Normalni provoz detektoru

Detektor provadi periodickou kontrolu pfipravenosti, kterou potvrzuje
slabym bliknutim signalky kazdych cca 60 sec. Pripravenost
detektoru je téz mozno ovérit testovacim tlacitkem nebo aktivaci
dalkovym ovladaéem. Lze pouzit libovolny infraerveny ovladaé
spotiebni elektroniky. Stoupnéte si pfimo pod koufovy detektor a
nasmérujte ovlada¢ kolmo k jeho stfedu. Aktivaci provedete stiskem
libovolného tlacitka. Aktivacni vzdalenost muze byt zavisla na typu
dalkového ovladace. Pfi spravné Cinnosti detektoru se musi se ozvat
akusticky signal ( poplach se na pfijimaci zafizeni nepfenasi). Pokud
by nebylo mozné vyvolat test a signalka blikala, vymérite baterie, nebo
kontaktujte servis.

Je-li zaznamenana zvysSena koncentrace koure, zacne detektor
vydavat nejprve varovny pferuSovany zvuk. Pokud koncentrace koufe
neklesne, vyhlasi detektor poplach (zapne se jeho signalizace a vysle
se signal pozarniho poplachu do bezdratového systému). Akustickou
signalizaci sirénkou je mozné zrusit stisknutim testovaciho tlagitka
nebo pomoci dalkového ovladace, signalka dale blika. Poplach (blikani
signalky a informativni pipani) ustane az poklesem koncentrace koure
v prostoru detektoru.

Kontrola stavu baterii a jejich vyména

Detektor kontroluje stav baterii a pokud se pfiblizi jejich vybiti,
informuje Ustfednu o potfebé vymény. Detektor dale funguje a na stav
bliziciho se vybiti baterii upozornuje slabymi zvukovymi signaly
doprovazenymi opakovanym zablikanim signalky.

Baterie vyménte po otevieni krytu detektoru za nové. Vlozeni
dobrych baterii potvrzuje detektor akustickym signalem. Pfi vyméné
baterii t¢z doporu€ujeme odstranit prach z vika detektoru (hadfikem a
mirnym vyfouknutim). Pokud je zapojeni baterii potvrzeno pouze
blikanim signalky, baterie nemaji potfebné napéti. PouzZivejte vyhradné
alkalické baterie typu AA.

POZOR! Vnitini céasti detektoru nerozebirejte a neprovadéjte
Zadné neodborné zasahy do konstrukce zarizeni. Vyrobce nenese
odpovédnost za pfipadné Skody zplsobené nespravnym
¢i nevhodnym pouzitim vyrobku.

Poznamka: Po pouZiti baterie (akumulator) nevhazujte do kose, ale
odevzdejte do sbérného mista. Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné
Skodlivé materialy, nevyhazujte do odpadkd, ale predejte prodejci nebo
primo vyrobci.
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JA-60SR Tradlos brandvarnare (S)

JA-60S indikerar rok och varnar lokalt i rummet via den inbyggda
sirenen, samt sander tradiést informationen till centralenheten.
For att enkelt kunna testa funktionen har detektorn en testknapp, ni
kan ocksa testa den med hjalp av en fjarrkontroll till t.ex. TV:n.
Brandvarnaren gor regelbundna automatiska tester och rapporterar
tillstandet till centralenheten for basta sakerhet.

¥

IR Mottagare

Testknapp
med LED

f Tryck for att dppna
Specifikationer
strémférsérjning 3V -2xAA batteri 1.5V
livsléngd batteri calaér
rackvidd till central max. 100 m (6ppen yta)
detektor metod Joniserings kammare
stralning frén sensor max. 4 kBq
kénslighet y=04-+05 (EN 54-7)
inbyggd siren 95dB/1m
RF immunitet 30V/1m
max vinddrag max. 12m/s

arbetstemperatur inomhus bruk , -10 till +60°C
6verensstdmmer med ISO 12239, EN 54-7, EN 50134-2, I-ETS 300220

Harmed intygar Jablotron att denna JA-60SR star | 6verensstammelse
med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser

som framgar av direktiv 1999/5/EG.
C€ 0700

Innehall: Detektor, 2 plast plugg, 2 skruv, 2 AA batterier (inne i
detektorn)

Installation

Brandvarnaren bor placeras i taket, med ett avstand pa minst 0,6m
fran vaggarna. Brandvarnaren bor inte placeras pa en plats med dalig
luft cirkulation. Om du placerar JAG0S i en lang korridor (9m eller mer)
placera da minst tva brandvarnare, en i vardera &nde. En
brandvarnare kan tacka en 6ppen yta pa ca 50 m?®. Brandvarnaren bor
inte placeras nara nagon flakt, varme/kyl aggregat, lysror eller
luftkonditionering. JA-60SR ar inte lamplig for platser med hog
koncentration av farg, l6sningsmedel eller avgaser (dofter). Nar du
valjer plats for varnaren, tank da pa att placera den dar den gar att
komma &t da du kommer att behéva byta batterier ungefér 1ggr per ar.

OBS: cigarrett rék eller os fran matlagning kan utlésa brandlarm.
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e Oppna locket p& varnaren (tryck in fran bada sidorna upp till
linjerna pa locket — se bild)

e Fast bakstycket genom dem tva forborrade skruvhalen pa onskad
plats. Skruva fast forsiktigt, var noga med att den inte sitter snett.

e Las installations manualen for centralenheten (kapitel 4) om
inlarning av detektorer och brandvarnare.

e Anslut de tva "AA” batterierna i batterifacket (ta bort plast remsan).
JA-60SR kommer att sénda en inlarnings signal. Fran denna stund
ar detektorn redo att varna.

e Fast brandvarnarens framsida pa bakstycket (bada fastena ska

klicka). Kolla att varnaren sitter fast ordentligt. OBS! — av
sakerhets skidl gar det ej att stinga brandvarnaren utan
batterier!

e Tryck och hall nere testknappen. Varnaren kommer att ljuda i ett
par sekunder. Om brandvarnaren testas IR
inom 15min fran den forsta testen kommer
den inte sanda nagon signal till OFF [FAH ON
centralenheten, bara ett lokalt test i ® u
brandvarnaren.

Bygling IR ON / OFF - den inbyggda IR | -
(fiarrkontroll) mottagaren kan stdngas av med
denna bygling.

Normalt arbetslage for brandvarnaren

| normalt arbetslage gor brandvarnaren en sjalvtest var 60 sekund,
(indikeras av en kort blixt i LED lampan) och rapporterar tillstandet till
centralenheten.

Om rok upptacks, ljuder JA-60SR forst en "beep” varnings signal och
om koncentrationen av rok inte minskar inom 10 sekunder, kommer
brandvarnaren att ga i larmning och sénda signal till larmsystemet.

Efter att rokkoncentrationen minskat kommer varnaren att aterga fill
utgangslage. Du kan avbryta larmningen genom att trycka pa testknappen
eller anvanda en IR fjarrkontroll (se nedan).

For att testa varnaren — satt centralenheten i anvandarlage "U” eller
programmeringsléage "P”. Tryck sedan och hall nere testknappen eller
anvand nagon IR fjarrkontroll (TV, stereo etc.). Nar du star under
detektorn rikta fjarrkontrollen mot brandvarnaren och hall inne nagon
knapp. Brandvarnaren kommer att starta med en "beep” varning och
inom ett par sekunder startar sirenen och larmet utléses. Tank pa att
olika fjarrkontroller kan ha olika rackvidd.

Batteri test och byte

Brandvarnaren kanner av tillstandet pa batterierna automatiskt. Om det
ar nédvandigt att byta batterier, kommer varnaren att informera systemet
om att det behdvs nya batterier och den kommer att séanda en "beep”
signal varje minut.

Anvand endast alkaliska batterier storlek "AA” av hdg kvalitet. Efter byte
till nya batterier kommer varnaren att bekrafta att den ar redo med en
signal.

Om det inte kommer nagot ljud efter det att batterierna ar utbytta
men LED blinkar, betyder det att de nya batterierna har en for lag
spanning och bor bytas ut mot nya.

OBS! - av sdkerhets skil gar det ej att stinga brandvarnaren
utan batterier/

OBS: vi rekommenderar att ni dammar varnaren varje gang batteribyte
sker. Anvénd en torr trasa eller blas.

Ténk pa att anvédnda batterier ska ldmnas till batteri atervinning!
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